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Super Combi 5000 ! 
L’Innovazione Continua !

Il meglio della genialità tecnologica Nordmeccanica 
unito ad una straordinaria flessibilità di configurazione 

ne fanno un vero e proprio sistema modulare.

Un ventaglio di soluzioni componibili allestite su misura 
intorno ad un cuore operativo di indiscusso successo.

Super Combi 5000 !
创新在继续！

诺德美克登峰造极的技术创造力
诞生了这台非凡的
灵活配置机型

高级的模块化概念
大范围定制化解决方案

¡ Super Combi 5000 ! 
¡ La Innovación Continua !
Lo mejor de la genialidad tecnológica Nordmeccanica 
junto a una extraordinaria f lexibilidad de configuración 

hacen de ésta laminadora un verdadero sistema modular.

Un abanico de soluciones componibles 
creadas a medida alrededor de un corazón 

operativo de indiscutible éxito.

Super Combi 5000! 
Still Innovating!
Nordmeccanica technical creativity 

at its best generated this extraordinary 
flexible configuration.

The state of the art in modular concept.

A wide range of customized solutions available.
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SUPER COMBI 5000. 
The Nordmeccanica “Modular Concept” at its peak.
All the best of the Combi technology applied to a compact 
machine. The natural evolution of the Simplex concept 
featuring high productivity and unsurpassed reliability 
in a revolutionary simple machine set-up.

SUPER COMBI 5000 es la plena expresión de ”Laminadora 
de Concepto Modular “ de Nordmeccanica. Lo mejor de 
la tecnología Combi trasportado en una conf iguración 
compacta y ágil. Una idea nacida como lógica expansión del 
concepto Simplex de que a conservado y desarrollado las 
características vencedoras de productividad y confiabilidad 
en la simplicidad de un concepto de máquina revolucionario.

SUPER COMBI 5000 è la piena espressione 
del “Modular Concept Laminator” di Nordmeccanica.
Il meglio della tecnologia Combi trasposto in una configurazione 
compatta ed agile. Un’idea nata come logica espansione 
del concetto Simplex di cui ha conservato e sviluppato le 
caratteristiche vincenti di produttività e affidabilità nella 
semplicità di un concetto di macchina rivoluzionario.

SUPER COMBI 5000
诺德美克“模块化概念”的巅峰之作
将所有最好的组合式技术应用到一台紧凑的机型上。
Simplex概念的自然进化
高产能和无与伦比的可靠性
呈现在一台革命性的简单机器上。

SUPER COMBI 5000

2019
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2000

1996

Invented Here, 
Perfected Here

 
Special Configuration

1996-2019:
Over Twenty Years 
of Evolution

...Solutions...

SUPER COMBI 4000 Matic 
Autoturret unwinds - rewind

Laminating / Coating machine 
with turret unwinds - rewind 

Length 13670 mm - 45 feet
Height  4450 mm - 15 feet

SUPER COMBI 4000  
Tandem Configuration

Length 19120 mm - 63 feet
Height  4400 mm - 14 feet

SUPER COMBI 4000 Wet
Laminating / Coating machine 

Length 14000 mm - 46 feet
Height  4900 mm - 16 feet

Optional 
Turret Rewind Group
Length 5000 mm

16 feet
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只有组合式概念的发明者才能为你带来复合设备最新的成果。一台无可匹敌的机器设计已进化至更高级别。
新型 SUPER COMBI 5000 的生产力综合了可靠性，核心知识，简单化，高科技，高质量，快速设置，方便操作。
生产速度的提升得益于设备各配置间和谐的发展，包括结构，机械电气和电子。

Solo quien a inventado el concepto de máquina “Combi” podía proponer una posterior mejora de los rendimientos.
Una máquina que nunca a sido igualada en productividad ahora alcanza un nivel todavía mayor. En la nueva SUPER COMBI 5000,
las prestaciones estan garantizadas por una extraordinaria combinación de: confiabilidad, diseño, simplicidad, alta tecnología, 
calidad, velocidad de la puesta a punto, facilidad de uso. Las prestaciones de velocidad son alcanzadas gracias a un desarrolllo adecuado 
de las características constructivas de la estructura, de la mecánica y de los componentes eléctricos y electrónicos.

Solo chi ha inventato il concetto di macchina “Combi” poteva proporre un ulteriore 
innalzamento delle prestazioni. Una macchina che non è mai stata eguagliata in produttività 
ora evolve ad un livello ancora maggiore. Nella nuova SUPER COMBI 5000, le prestazioni 
sono garantite da una straordinaria combinazione di: affidabilità, know how, semplicità, alta 
tecnologia, qualità, rapidità di messa a punto, facilità d’uso. Le prestazioni di velocità sono 
state raggiunte grazie ad uno sviluppo adeguato delle caratteristiche costruttive della struttura, 
della meccanica dei componenti elettrici ed elettronici.

Only the inventor of the Combi 
concept can bring you the ultimate 
achievement in Converting Equipment.
An unmatched machine design that evolves at an even higher level.
In the new SUPER COMBI 5000 productivity is fuelled by a combination of reliability, 
know how, simplicity, high tech, quality, quick set up, ease of handling.
Increased production speed is functional to an harmonic growth of machine 
specifications to include structure, mechanics electrics and electronics.

  Laminating with Solventless adhesives

  Laminating with Solventbased adhesives

  Laminating with Waterbased adhesives

  Laminating with UV adhesives

  Laminating / Lacquering for high coating weights

  Water / solventbased Lacquering

  One colour printing

  In register coating on pre-printed rolls.
Cold Seal coating and other in-register 
applications such as Matt-Gloss lacquering;
anti fog; one color…

Flexibility 
and
Productivity !
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Utmost care to operator’s safety with mechanical/
electrical/functional solutions CE certified.
CSA/UL certified for North America.

Massima attenzione alla sicurezza dell’operatore 
con soluzioni meccaniche / elettriche / funzionali 
certificate CE. Certificazione CSA/UL per Nord 
America.

El cuidado extremo de la seguridad del operador 
con soluciones funcionales / mecánicas / eléctricas 
con certificación CE. Certificación CSA/UL para 
América del Norte.

给予操作人员最大的保障机械/电气/功能得到CE
认证，北美 CSA/UL 认证 。

SAFETY

State of the art in drying efficiency. A unique oven design, 
stainless steel made, for the highest productivity in the industry.

Il livello tecnologico più alto del settore nella tecnologia di essiccazione.
Un tunnel di concezione innovativa costruito interamente in acciaio 
inossidabile per garantire igiene, lunga durata ed elevatissime prestazioni.

Arte en la técnica de la eficiencia de secado. Un diseño único de horno, 
hecho en acero inoxidable, con la mayor productividad en la industria.

最高效的烘干技术。
独特的烘道设计，不锈钢制成，实现行业内最高生产力。

DRYING  TUNNEL

Every Nordmeccanica product is developed in accordance to the most stringent energy efficiency criteria 
and the use of state of the art technology. In particular SUPER COMBI 5000 features extremely low energy 
consumption, regenerative drives and the utmost attention to energy handling in general.

Ciascun prodotto Nordmeccanica è sviluppato in base ai più severi criteri energetici e secondo la più 
avanzata tecnologia. In particolare SUPER COMBI 5000 si contraddistingue per il basso consumo energetico, 
i motori rigenerativi e la massima attenzione allo sfruttamento dell’energia.

Cada producto Nordmeccanica se desarrolla de acuerdo a los criterios de eficiencia energética más estrictos 
y a la técnica más actual de la tecnología.  En particular, SUPER COMBI 5000 cuenta con un consumo de energía 
muy bajo, con unidades de disco regenerativas y con la máxima atención al manejo de la energía en general.

每一个诺德美克的产品都是按照最严格的能效标准和最先进的技术标准开发而成。
特别是 SUPER COMBI 5000 的特点既是极低能耗，可再生驱动和最高的能源利用率。

ENERGY  EFFICIENCY

Extractable nozzles assembly
for the ultimate efficiency in maintenance and process control.

Ugelli del forno estraibili per consentire la massima efficienza
di pulizia e manutenzione ed un livello di controllo della qualità
del processo mai raggiunto prima.

Boquillas extraíbles para lograr la máxima eficiencia
en el mantenimiento y control de procesos.

可取出的烘道喷嘴
可进行高效清洁维护和加工品质控制。

OPTIONAL

Solvent concentration detectors with IR analysis. Ultimate safety and process 
quality control in respect of the most stringent applicable rules.

Il monitoraggio della concentrazione di solvente viene effettuato 
con sensori IR. Questo per consentire un efficace controllo della qualità 
del processo, così come della sicurezza d’uso, nel rispetto 
delle più rigide norme di sicurezza.

Los detectores de concentración de solvente con análisis IR. 
Máxima seguridad y control de calidad del proceso 
con respecto a las normas aplicables más estrictas.

溶剂浓度检测器配备红外分析。
安全性和加工品质控制遵从最严格的应用规则。

IR  SOLVENT  CONCENTRATION  DETECTION

一台高产能的设备必须具备便于操作的设计。而这就是 SUPER COMBI 5000 所要呈现的。
最高效的复合机将“友好操作”的理念推向组合式复合机行业的顶峰。

A high productivity equipment must feature operator friendly design. This is what SUPER 
COMBI 5000 is all about. The most efficient laminator in the industry that brought 
the concept of “operator friendly” to the highest peaks in the industry of combi converting.

Una laminatrice ad alta produttività deve essere caratterizzata da semplicità d’uso. Questo e’ 
quello che infatti contraddistingue la nuova SUPER COMBI 5000: la spalmatrice/accoppiatrice 
più efficiente del settore che ha elevato il concetto di semplicità d’uso a livelli mai prima immaginati. 

Un equipo de alta productividad debe contar con un diseño de operación amigable de usar. 
Ésto es de lo que la SUPER COMBI 5000 se trata. La más eficiente laminadora en el sector 
que ha traído el concepto de “fácil de utilizar” a los picos más altos de la industria.

OPERATOR  FRIENDLY

Nordmeccanica through the years developed first and continued to perfect the web handling 
technology that allows a reliable solventless and dry/wet bond lamination process control.

Nordmeccanica ha per prima sviluppato, ed ha continuato a perfezionare nel tempo, la tecnologia 
di controllo di tensione che ha permesso di affrontare con semplicità l’accoppiamento con 
adesivi senza solvente, riversando poi il know how sui processi di laminazione a secco ed umido.

Nordmeccanica a través de los años desarrolló por primera vez y continuó perfeccionando 
la tecnología del manejo del film que permite un seguro control del proceso de laminación 
sin solvente, volcando después el know how en los procesos de laminación a seco y húmedo.

诺德美克多年研发，第一个发明并且持续完善了基材张力控制技术，
以保证进行可靠的无溶剂以及干/湿复合。

UNSURPASSED 
WEB  HANDLING  TECHNOLOGY

行业标准中最严格的涂布量精确度控制

El estándar de la industria en la consecución de la precisión 
más rigurosa en el control del gramaje en aplicación.

La tecnologia di spalmatura Nordmeccanica 
rappresenta il modello di riferimento nel settore, 
per il raggiungimento dei massimi livelli di precisione 
nel controllo delle grammature.

The industry standard in the achievement
of the most stringent accuracy in coating weight control.

EXTREMELY 
ACCURATE
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FULL 
PRESETTING 
SYSTEM

它可以以数字方式保存和设置主机参数。

使用虚拟专用网络通过internet 
连接进行远程控制。

It is possible to digitally save and settle 
the main machine parameters.

Remote control through 
internet connection using 
a Virtual Private Network.

E’ possibile salvare ed impostare 
i parametri principali di macchina 
in modo digitale.

Controllo remoto attraverso 
una connessione internet 
con l’utilizzo di una Rete Virtuale Privata.

Es posible guardar y programar 
los principales parámetros 
de la máquina digitalmente.

Control remoto a través de una conexión 
a internet con el uso 
de una red virtual privada.

V.P.N. 
CONNECTION

Drying tunnel with two independent sections, 
with recycling as optional. Type of heating: 
gas burner, diathermic oil, steam or electrical batteries.

Forno di essiccazione a due sezioni indipendenti, 
con ricircolo in opzione. Sistema di riscaldamento: 
bruciatore a Gas, batterie ad Olio diatermico, 
a Vapore, Elettriche.

Horno de secado con dos secciones independientes, 
con recirculación en opción. Sistema de calentamiento: 
quemadores a gas, baterías a aceite diatérmico, 
a vapor y eléctricas.

烘道配备两个独立的部分，循环利用作为可选择项。 
加热类型：燃气燃烧器，导热油，蒸汽或电池
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SFFLEXOSL FLEXO GEARLESSRT / COLD SEAL

Coating Unit

Technical Data

Reel change over time
Tempo di cambio bobina
Tiempo de cambio bobina
换卷时间  (秒)

60 ÷ 70 sec

Rewind tension
Tensione di avvolgimento
Tensión de bobinado
收卷张力

40  ÷  550  N

Unwind tension
Tensione di svolgimento
Tensión de desbobinado
放卷张力

20  ÷  400  N

Max. reel weight
Peso massimo bobine
Peso máximo bobinas
最大卷重  (千克 - 磅)

1000 Kg
lbs 2200

Reel diameter
Diametro bobine
Diámetro bobinas
卷径  (毫米 - 英寸)

ø 1000 mm
ø 40 inches

Web width
Larghezza materiale
Ancho material
基材宽幅  (毫米 - 英寸)

1300 - 1400 - 1500 mm
51 - 55 - 59 inches

Max production speed in solventless
Velocità max di produzione in solventless
Velocidad máx. de producción en solventless
无溶剂最高生产速度  (米/分钟 - 英尺/分钟)

450 m/min  -  1476 feet/min
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NORDMECCANICA 
INDIA Pvt. Ltd.

“B” Wing, 1501 / 08, 15th Floor, 
Naman Midtown,
Senapati Bapat Road, Elphinstone (W),
Mumbai - 400 013 - India

phone  +91  22  67722300
telefax  +91  22  67722311

ni@nordmeccanica.com

Avda Presidente Perón 2612 “1A”
Ex Avenida Gaona Ramos Mejia 1704
Prov. de Buenos Aires - Argentina

phone  +54  11  4464  3039
telefax  +54  11  4464  5633

nordmeccanica@nordmeccanica-la.com.ar

NORDMECCANICA L.A., Sa

155 Ricefield Ln, Hauppauge,

11788 New York - Usa

phone  +1  631  242  9898

telefax  +1  631  242  9899

na@nordmeccanica.com

NORDMECCANICA N.A., Ltd.

中国上海浦东新区川图路518号 
2号厂房 邮编 201202
No.2 Workshop, Chuan Tu Road 518,
Pudong 201202 Shanghai - China

电话 phone  +86  4008  200  689
传真 telefax  +86  21  58598955

邮件 mail nc@nordmeccanica.com

诺德美克 (上海) 机械有限公司
NORDMECCANICA

Machinery Shanghai Co. Ltd.

Strada dell’Orsina, 16/A 
29122 Piacenza - Italy

phone  +39  0523  596411
telefax  +39  0523  612051

nordmeccanica@nordmeccanica.com
www.nordmeccanica.com

NORDMECCANICA Spa

www.nordmeccanica.com
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